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TlpaBo nepenedatku PexomeHpauwit
HUCO u Cragmapto VCO npuHan-
nexut Kommureram-Unensam MCO.
ITosToMy mepenme4aTka 3THX IOKYMEH-
TOB pa3pemaercs B KaxXOo#l crpaHe
TOMBLKO € BeIoOMa HALMOHAJILHON opra-
HA3AUMH 110 CTaHZapTU3auvd 3TOH
crpannl, wieda VICO.

B kaxpoi crpaHe AEHCTBHTEIBHBIMH
SABNAIOTCA JIMIOb €¢ HaUWOHANTBHBIC
CTaHOAPTHI.

HUznano B MlBefinapum

Waganuwe Ha aHrimickoM, dpaHIys-
CKOM H PYCCKOM s3biKaX. 3a moyde-
HEeM o0pamarhcs K HAlMOHAIBLHBIM
OpPraHM3aUMsM IO CTaHNAPTH3ALWA.
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BRIEF HISTORY

FhreISE-R atiom—R—869—Fextit himery—F - ;
packages, was drawn up by Technical Committee ISO/TC 72, Textile machinery and
accessories, the Secretariat of which is held by the Association Suisse de Normalisation
(SNV).

Work on this question led to the adoption of Draft ISO Recommendation No. 1809,
which was circulated to all the ISO Member Bodies for enquiry in February \1969. It was
approved, subject to a few modifications of an editorial nature, by the following Member
Bodies:

Austria India Spain

Belgium Israel Switzerland
Brazil Italy Turkey
Czechoslovakia Japan U.A.R.
Denmark Netherlands United Kingdom
France New Zealand U.S.S.R.
Germany Peru

Greece Poland

No Member Body opposed the approval of the Draft.

This Draft ISO Recommendation was then submitted by correspondence to the I1SO
Council, which decided to accept it as an ISO RECOMMENDATION.
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HISTORIQUE

La Recommandation ISO/R 1809, Matériel pour I’industrie textile — Types de sup-
ports pour enroulement, a été élaborée par le Comité Technique ISO/TC 72, Matériel pour.
Pindustrie textile, dont le Secrétariat est assuré par 1’Association Suisse de Normalisation
(SNV).

Les travaux relatifs 4 cette question aboutirent a ’adoption du Projet deyRecomman-
dation ISO N° 1809 qui fut soumis, en février 1969, a I’enquéte de tous les Comités Membres
de I’ISO. 11 fut approuvé, sous réserve de quelques modifications d’ordre rédactionnel,
par les Comités Membres suivants:

Allemagne Inde RA.U.
Autriche Israél Royaume-Uni
Belgique Italie Suisse

Brésil Japon Tchécoslovaquie
Danemark Nouvelle-Zélande Turquie
Espagne Pays-Bas U.R.S.S.

France Pérou

Grece Pologne

Aucun Comité Membre ne se déelara opposé a Papprobation du Projet.

Ce Projet de Recommandation ISO fut alors soumis par correspondance au Conseil
de I’ISO, qui décida de I’aceepter comme RECOMMANDATION 1SO.
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PETPOCIIEKTUBHAS 3AMETKA

Q
avenmanuga UCO/P 1809 exCcmuabHOe 000nYA08d e — Ilampousl 049 HAMOMK

Tunwt, 651na paspaborana Texuuveckum Komuterom UCO/TK 72, Texcmuavhvie mawunsi,
Cekperapuat koToporo Bezet lllBefinapckas Opranusaius 10 CTaHIAPTU3ALKH.

H3syyenne >TOoro Bompoca mpuBeNo kK npuHATHIO IIpoekta Pexomenmanmmu(MCO
Ne 1809, xoToprii 6bu1 pasocian B ¢eBpajie 1969r. Ha rojocoBaHue Bcem Komureram-
Unenam MCO u Obl1 NpUHAT C HEKOTOPHIMH M3MEHEHUSMH PpeIaKLMOHHOLO XapakTcpa
crnenyrommmmua Komurtetamu-Unenamn:

AscTpus HUcnanus C.CL.P.
benbrus Uranua Typumst
Bpaswnnus Hunepnanabl ®parnus
I'epmanus Hosas 3enannus YexocaoBakus
TI'penns O6wenunennoe KoponepcrBo [Iseiimapus
Hanuns O.A.P. Snonus
W3panns ITepy

Nunusa TTonpma

Hu oann KomuteT-YUneH He oTknoHUL ITpoekT.

IIpoexkt Pexomenmanuy ObUT 3afeM HNpeAcTaBleH, B NMOpsike nepenuckd, CoseTy
HCO, koTopsiit pemnn yTBepanTk ero B kayectse PEKOMEHIALIMU U CO.
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VICO / P 1809 - 1970 (A/®/P)

1SO / R 1809 - 1970 (E/F/R)

ISO Recommendation
Recommandation I1SO

R 1809 October 1970
R 1809 Octobre 1970

Pexomermanus UCO P 1809 Oxtsa6ps 1970 T.
TEXTILE MATERIEL TEKCTHIJIBHOE
MACHINERY POUR L’INDUSTRIE OBOPYIOBAHMUE
TEXTILE
TYPES TYPES ITATPOHBI
OF FORMERS DE SUPPORTS JJ1 HAMOTKM.
FOR YARN PACKAGES POUR ENROULEMENTS THUIIBI.
SCOPE AND FIELD OBJET ET DOMAINE OBJIACTh ITPUMEHEHNH
OF APPLICATION D’APPLICATION
This ISO Recommendation gives La présente Recommandation ISO Jannas Pexomennauus UCO |maet
an illustrated nomenclature in En- donneune nomenclature illustrée en OIpe/Ie/ICHAE HA aHTIHHCKOM,|pyc-
glish, French and Russian of differ- dnglais, en frangais et en russe des CKOM H (QPaHIy3CKOM S3BIKaX ¢OOT-
ent types of formers for yarn pack- différents types de supports pour BETCTBYIOIIHX TEPMHHOB Da}IMy-
ages: enroulements: HBIX TMOOB NMAaTPOHOB.
1. Cylindrical tubes or bobbins: 1. Supports cylindriques. 1. IlunuEOpAYECKHe DATPOHpI H
KaTyIIKH,
2. Tapered tubes. 2. Supports coniques. 2. KoHH4Yeckde MaTpOHBI.
3. Combined types. 3. Supports combinés. 3. KoM6HHAPOBAHHLIE THIIHI.
Related ISO Recommendations: Recommandations ISO connexes: Poxacreennsie Pexomernanma HICO:
— ISO/R.:*] Terminology of — ISO/R...*, Terminologie des — HUCO/P...*, Tepmunojpoeun
packages for yarns and inter- enroulements de fils et pro- no wamome numeii u| npo-
mediate products. duits intermédiaires. MENCYMOUHBIX u30eaui.
—ISO/R...*, Cross winding— — ISO/R...*, Bobinage croisé — WCO/P...*, Hepexpecmnan
Basic terms. — Termes fondamentaux. namomra— OcroaHvie| mep-
MUHBL,
* Under preparation. ®En préparation. * IToAroTaBIHBAIOTCH.
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1. CYLINDRICAL TUBES OR BOBBINS

No. Drawing

No Dessin English denomination
Ne Pucysok

1.1 _ . : Cylindrical non-perforated tube

1.2 (o]0 QOO Cylindrical perforated tube
BOB00b00 ylindrical p
1.3 —— e Cylindrical tube for draw-twisters
<
1.4 - Tube for)peg or skewer
yar s - s o o z s
1.p — Nt -1t Double flanged bobbin

1.p —%ﬂ? : — = Flyer bobbin

4% Condenser bobbin without flanges

1.8 :{ S g, . 1—L Condenser bobbin with flanges
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150 / R 1809 - 1970 (E/F/R)

1. SUPPORTS CYLINDRIQUES 1. UMJIMHAPUMYECKHUE ITATPOHbI 1 KATYHIKH

Dénomination francaise PyccKoe HAHMEHOBAHHE

Tube cylindrique non perforé Hunuuapuiecknit HenepHoprpoBaHHBIA NAaTPOH

Tubg cylindrique perforé Hunauapuveckuii nepGoprHpoOBaHHBIN MATPOH

Tubg cylindrique pour machines & étirer et & | Llnnnuapudecknit maTPOH sk OIEpALHH BBITHK~

tordre KU ¥ KPYyTKH

Bobjfnot cylindrique IMaTpoH Ans HAacankhW Ha HEMOJBHXHBIA CTep-

XKEHb

Bobline a joues * [Byxdnanmesas kaTymka

Bobjinot pour bancs & broches PoBauvHas xaTymka

Cannelle san$\joues PoBuuunas Oe3dnanuesas KaTyiika

Cannelle a joues PoBupuHas RaTywika ¢ ¢urannamu

* Dans certaines régions francophones; un support de ce type est nommé
« bobinots, le terme ¢« bobine» désignant un bobinot avec fil enroulé.
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. TAPERED TUBES
No. Drawing
No Dessin English denomination
Ne Pucysok
2.1 r— 4| Tapered tube without cone base
[
2.2 i ' Non-perforated cone
' o

Non-perforated cone with rolled-in top
23 or

flat-end top
24 Pérforated cone

Perforated cone with rolled-in top
25 or

flat-end top
2.6 == Wood cone
17 #—‘Egm;é' Tapered tube for draw twisting and twisting

R
28 - Initial cone for supercops
=

29 Initial cone for rocket bobbins
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2. SUPPORTS CONIQUES

2. KOHUYECKME IMATPOHBI

Dénomination francgaise

Pycckoe HauMeHOBaHHE

Tube conique de continus & filer et a retordre &
anneaux

Kounueckuii naTpoH 0e3 KOHYCHOTO OCHOBaHHS

Cbéne non perforé pour bobinage croisé

HenepdopupoBaHHBIH KOHYCHBIH MaTpPOH

Con¢ non perforé pour bobinage croisé
a bord supérieur roulé

ou

4 bofd tombé

HenepdopupoBaHHbIit KOHYCHBIH NaTPOH C HaKa-
TaHHON BepXyIUKOH HIIH IJIOCKOH. BEPXYIIKOH
(IIOCKHUM KOHIIOM)

Cong perforé pour bobinage croisé

IlepdopupoBaHHbIii KOHYCHBI TATPOH

Cong perforé pour bobinage croisé
4 bdrd supérieur roulé

ou

4 bdrd tombé

IepthopupoBaHHbIH KOHYCHBIA MATPOH C Haka-
TaHHOM BEePXYLIKONH WJIH IIJIOCKOH BepXyLIKOM
(c TUIOCKHM KOHILIOM)

CoOnE en bois pour-bobinage croisé

JepeBsHHBI KOHYCHBIH MAaTPOH

Tubg €onique pour machines 3 étirer et 4 tordre

Konuveckuid OaTpoH IJid Oomn€palHHd BBITAXKH

et machines a retordre

A KPYTKH

Cone de départ pour supercops

Cone de départ pour cops-fusée
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